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1. Jorinda a Joringel **(0,8k=800
slov)

Kde bolo, tam bolo, uprostred hustého lesa bol raz jeden zamok. Zila v fiom
jedna stara Zena. Byvala v iom Uplne sama, lebo bola ¢arodejka. Cez deii sa
zmenila na macku alebo sovu, ale ve€er z nej bola znovu obyc€ajna Zena.
Lakala zvierata a vtakov, aby prisli k nej. Potom ich zabila a uvarila. Ak
nejaky mladenec prisiel na sto krokov od zamku, bol niteny zostat’ stat’ na
jednom mieste a nemohol sa hybat’, pokym ho neoslobodila. Ale ak prislo
pekné dievca do tejto vzdialenosti, stara ¢arodejka ho zmenila na vtdka a
zatvorila do prutenej klietky, ktorti polozila do jednej z izieb na zdmku. Mala
uz asi sedemtisic takych klietok na zamku a v nich plno réznych vtakov.

Toho €asu 7ila nablizku jedna deva, ktort volali Jorinda. Bola ovel’a
krajSia nez ostatné dievcata. Bola zasniibend s mlddencom menom Joringel,
ktory bol vel'mi dobre vyzerajuci mlady muz. Ich najvacsim poteSenim bolo
byt’ spolu. Radi viedli spolu dlhé rozhovory. Jeden vecer boli spolu v lese na
prechadzke. ,,Davaj si pozor,* povedal Joringel, ,,nechod’ prili§ blizko
k zamku.* Bol krdsny vecer. Slnko svietilo pomedzi kmene stromov a okolo
tmavozelenych listov lesa. Hrdli¢ka jasne spievala na tfnistom hlohu.

Jorinda si trochu poplakala. Sadla si na slnku a nariekala. Aj Joringel
smutil. Bolo im tak smutno, ako keby mali byt’ zatrateni a zomriet’. Pozreli
okolo seba a boli celkom zméteni. Nepamatali si, kadial’ viedla ich cesta
domov. Polovica slnka uz bola za horami. Joringel pozrel cez stromy a celkom
blizko uvidel steny starého zamku. Cely bol zhrozeny a napoly mftvy od
strachu. Jorinda spievala: ,,Moje malé vtacie hrdlo je Cervené a smutné.
Spieva holubici, ktorej telo je uz mitve. Ciméarara, ¢im-&im-&im.

Joringel pozrel na Jorindu. Ta sa zmenila na slavika, ktory spieval:
,,Cim-¢im-¢im.“ No¢na sova so Ziarivymi o¢ami preletela trikrat okolo nej
a zvrieskala: ,,Hu-ha, hu-ht, hu-hi.“ Joringel sa nemohol ani pohnut’. Stal tam
ako kamen. Nemohol plakat’ ani hovorit’, dokonca ani pohnut’ rukou ¢i nohou.
Slnko zapadlo. Sova odletela do krovia. OkamZite sa v ilom objavila stara,
zhrbena Zena. Mala 7Ith pokoZku a bola vel'mi chuda. Jej oci boli vel'ké
a Cervené. A mala dlhy zahnuty nos az po bradu. Zamrmlala si pre seba.
Chytila slavika a odniesla ho vo svojej ruke prec. Joringel nemohol ni¢
povedat’. Nemohol sa ani len pohnit’ z miesta. Slavik bol nenavratne prec.
Napokon sa Zena vratila a povedala drsnym hlasom: ,,Dobry vecer, Joringel.



Ked’ zasvieti mesiac, budes znovu vol'ny.* Vtedy zasvietil mesiac a Joringel
bol znovu slobodny. Kl'akol si na kolena pred starou Zenou a vel'mi ju prosil,
aby mu vratila jeho Jorindu. Ale ona mu povedala, Ze uz ju nikdy nedostane
spat’. Potom odisla. On volal za fiou, plakal a nariekal, ale vSetko zbytocne.
,,Co so mnou len bude!“ pomyslel si. Potom odisiel pre¢. Napokon priiel
k jednej dedine, kde sa dlhy ¢as staral o ovce. Ked’ tam bol, ¢asto chodieval
okolo zamku, ale nikdy prili§ blizko. Az sa mu jedného dia snivalo o Cervenej
kvetine, ktora mala uprostred krasnu vel’ka perlu. Odtrhol kvetinu a odiSiel
s nou na zamok. VSetko, ¢oho sa dotkol kvetinou, bolo zrazu oslobodené od
zacCarovania. A tak dostal naspat’ 1 svoju Jorindu. Ked’ sa rano prebudil, zacal
hl'adat’ po horach a udoliach taki kvetinu. Hl'adal ju osem dni. Na deviaty deni
jednu taka €ervenu kvetinu nasiel. Uprostred mala kvapku rosy, vel’k ako
najkrajSia perla. Cestoval deni a noc s touto kvetinou, aZ pokym neprisSiel ku
zamku. Ked’ priSiel na vzdialenost’ sto krokov, nezastavilo ho to, a mohol sa
hybat” d’alej. PriSiel az ku brane. Bol poteseny svojim ispechom. Dotkol sa
brany kvetinou, a ta sa sama otvorila dokoran. Vosiel cez fiu na nadvorie a tam
zastal. Snazil sa zacut’ spev vtakov, ¢o sa mu podarilo. Vosiel do velkej haly,
kde bola ¢arodejka so svojimi siedmimi tisickami vtakov v ich pratenych
klietkach. Ked’ uvidela Joringela, bola veI'mi rozzirena. Chcela nattho vyplut
jedovata zI¢, ale nemohla sa pohntt’ ani jeden krok smerom k nemu. On si ju
nevSimal a iSiel hl'adat’ klietky s vtakmi. Ale naSiel stovky slavikov a nevedel
ako ma medzi nimi najst’ Jorindu. Zatial’ ¢o tak uvazoval, v§imol si, ako stara
bosorka tajne vzala jednu z klietok a iSla s fiou smerom ku dveram. Okamzite
sa rozbehol k nej. Starej Zeny sa dotkol kvetinou a ta sa zmenila na kamen.
Potom sa dotkol kvetinou klietky a hned’ pred nim stala Jorinda. Polozila mu
ramena okolo krku a objala ho. Bola krajSia nez kedykol'vek predtym.
Pomocou kvetiny premenili vSetkych vtakov na krasne devy. Jorinda a Joringel
potom odisli domov, kde Zili krdsny, dlhy a St'astny Zivot.

@[ Grimm]



2. Dvanast’ polovnikov **(0,9k)

Kde bolo, tam bolo, za siedmimi horami a siedmimi dolami Zil raz jeden princ.
Bol zasnibeny s jednou princeznou, ktort vel'mi miloval. Jedného dia sedel
po jej boku a citil sa byt’ vel'mi §t’astny. Vtedy dostal spravu, ze jeho otec je na
pokraji smrti a Ze si ho Zela eSte vidiet'. Tak povedal svojej laske: ,,Bohuzial,
musim ist’ pre¢ a opustit’ ta. Ale vezmi si tento prsteii a nos ho na pamiatku na
mna. Ked’ sa stanem kral'om, vratim sa po teba a odvediem t'a k sebe domov.*

Potom odcvalal pre¢. Ked’ prisiel ku svojmu otcovi, naSiel ho smrtel'ne
chorého a blizko smrti.

Kral povedal: ,,M06j najdrahsi syn, somrad, ze som t'a mohol uvidiet’
eSte pred mojou smrt’ou. Prosim t'a, sI'ib mi, Ze sa zosobasis podl'a m6jho
zelania.* Potom povedal meno dcéry susedného krala, s ktorou cheel, aby sa
zosobasil. Princ bol taky zavaleny Zial'om, Ze nemyslel na ni€ in¢, len o chcel
jeho otec, a zvolal: .,Ano, ano, drahy otec, nech sa stane Cokol'vek si len
7elas.* Nasledne nato kral’ zatvoril svoje o¢i a zomrel.

Hned’ nato bol princ vyhldseny za krala. Ked’ presiel cas smutku, novy
kral’ bol niateny dodrzat’ slovo, ktoré dal svojmu otcovi. Tak poslal poslov, aby
poziadali pretiho o ruku dcéry susedného krala, ktorth mu hned’ dali.

Ked’ sa to dopocula jeho prva laska, mySlienka na to, Ze ju jej milenec
opust’a, ju tak smutne zarmutila, Ze skoro zomrela. Jej otec sa jej spytal:
,Moje drah¢ diet’a, preco si také neSt’astné? Ak si nieco zelas, len povedz
a dostanes to.*

Jeho dcéra chvil'u premyslala a potom mu povedala: ,,Drahy otec, zelam
si jedenast’ dievcat, ktoré su také vysoké, rovnakého veku a vyzoru ako som
ja.

Kral povedal: ,,Ak je takd vec moznd, splnim ti tvoje Zelanie.* Tak
hl'adali v celom kral'ovstve, az pokym nenasli jedendst’ dievcat, ktoré boli tej
istej vysky, velkosti a vyzoru, ako jeho dcéra.*

Potom si princezna zazelala urobit’ dvanast’ kompletnych pol'ovnickych
odevov. Vsetkych jedenast’ dievcat do nich odela. Ona sama sa odela do
dvanasteho pol'ovnickeho odevu. Potom opustila svojho otca a odcvalala na
konoch z dvora ku svojmu byvalému milencovi.

Tu sa spytala kral’a, Ze €1 nepotrebuje nejakych pol'ovnikov a ¢i by ich
nevzal vSetkych do sluzby. Kral’ ju nespoznal a pomyslel si, ze su to vel'mi
dobre vyzerajuci mladi polovnici. Tak povedal: ,,Ano, rad vas vietkych
zamestnam.* Tak sa teda stali dvanastimi kral'ovskymi pol'ovnikmi.



Kral mal jedného vynimo¢neho leva, ktory poznal vSetky ukryté a tajné
vecl.

Jeden vecer povedal lev kral'ovi: ,, Ty si mysliS§, Ze mas dvanast’
pol'ovnikov, vSakze?*

,,Ano, samozrejme,* odpovedal kral’, ,,mam dvanast’ pol'ovnikov.

,,Myli$ sa,” povedal lev. ,,To je dvanast’ dievcat.

,,Jo nemodze byt pravda,*“ odpovedal kral’. ,,Ako mi to chce$ dokazat'?*

,,R0zsyp mnoZstvo hrachu na dlazku svojej predizby,” povedal lev, ,,a
zisti$ to sam. MuZi maju pevnil chodzu a pevny krok. Takze sa nepoSmyknu na
hrachu. Ale dievéata zakopnu, po§myknu sa a skizu sa na hragku.

Kral’ bol poteSeny radou leva a rozkazal, aby rozsypali hrach v jeho
predizbe.

Nastastie jeden z kral'ovych sluzobnikov si obl'ibil mladych
pol'ovnikov a ked’ pocul, aka skiSku im pripravil, prisiel za nimi a povedal
im: ,,Lev chce presvedcCit’ krala, Ze ste len dievcatd, a potom im povedal
o nastrahe, ktora na ne ¢iha.

Kralova dcéra mu pod’akovala za informaciu a povedala svojim devam:
,,Teraz sa musime naucit’ chodit’ pevne na hrasku.*

Nasledujuce rano poslal kral’ po svojich dvanast’ pol'ovnikov. Oni presli
cez predizbu plni rozsypaného hrachu tak pevne, Ze ani jedna z nich sa vobec
nepoSmykla, ani jeden hraSok sa neodkotul’al pre¢. Potom prisiel kral’ k levovi
a povedal mu: ,,Povedal si mi klamstvo, lebo vSetci chodia ako muzi.*

,Pretoze vedeli, Ze budlil podrobené testu,” povedal lev, ,,a tak sa snazili.
Ale umiestni dvanast’ kolovratov do predizby a uvidi§ aké §t'astné budd. Uplne
inak ako muzi.*

Kral bol poteseny danou radou a rozkazal, aby dali dvanast’ kolovratov
do jeho predizby.

Ale dobry sluzobnik zase iSiel k pol'ovnikom a povedal im o nastrahe,
ktora na nich ¢iha. Potom, ako bola kral'ova dcéra osamote so svojimi devami,
vyhlasila: ,,Déavajte si veI'mi dobry pozor a ani sa len nepozrite na tie
kolovraty.*

Ked’ kral’ poslal nasledujtice rano po svojich dvanast’ pol'ovnikov, ti
presli cez predizbu bez toho, aby sa €o 1 len pozreli na kolovraty.

Vtedy kral’ povedal opit’ svojmu levovi: ,,Znovu si ma oklamal. Su to
muzi, lebo sa ani len nepozreli na kolovraty.*

Lev mu odpovedal: ,,Vedeli, Ze je to skiSka. VeI'mi sa snazili, aby sa na
ne vobec nepozreli.* Ale kral’ odmietol viacej verit’ levovi.



Tak dvanast’ polovnikov posluchalo prikazy kral'a kazdy den. Ten si ich
vel'mi obl'ubil. I stalo sa, Ze ked’ jedného diia polovali, kral'ovi sa dostala
novina, Ze jeho nevesta je na ceste k nemu. Ze ju ma skoro oéakavat’. Ked’ to
jeho skuto¢na nevesta pocula, bolo to, ako keby jej ndz prepichol srdce
a odpadla v mdlobach na zem. Kral’ sa obaval, Ze sa stalo nieco jeho
oblibenému pol'ovnikovi, a tak jej dal dolu rukavice. Vtedy uvidel prsten,
ktory dal svojej prvej laske. Ked’ jej pozrel do o€i, spoznal v nej svoju prva
lasku. Tak sa to dotklo jeho srdca, Ze ju pobozkal a ona otvorila o¢i
a povedala: ,,Ja som tvoja, ty si mdj, Ziadna sila na zemi to nedokaze zmenit’.*

Ku d’alSej princeznej poslal posla, ktory ju poprosil, aby sa vratila spat’
do svojho kralovstva plnou rychlostou. ,,.Lebo,* povedal, ,,ja uZ mam
manzelku. A ten, kto uz ma zlaty kI'a¢, nepotrebuje d’alsi.

Potom sa oslavovala velkolepa svadba. A levovi bola prinavratena
kralovska milost” a obl'uba, lebo napokon sa prislo na to, Ze hovoril pravdu.

@[ Grimm]



3. Vreteno, clnok a ihlica **(0,9k)

Kde bolo, tam bolo, zilo raz jedno dievca, ktoré stratilo rodicov, ked’ bolo este
len celkom malé diet’a. Jej krstnd mama Zila na opacnom konci dediny. Starala
sa o0 Zivobytie pradenim, tkanim a Sitim. Stard Zena vzala k sebe malt sirotu a
vychovala ju podl'a dobrych, zboZnych a pracovitych zvykov.

Ked malo diev€a patnast’ rokov, jej krstnd matka ochorela. Zavolala
diet’a ku svojej posteli a povedala: ,,Moja draha dcéra, citim, Ze moj koniec
prichadza. Zanecham ti chaltipku, ktora ti poskytne pristreSok, a tiez moje
vreteno, tka¢sky ¢Inok, a ihlicu, s ktorymi si budeS mbct’ zarobit’ na Zivobytie.*

Potom polozila ruky dievC€at'u na hlavu, poZehnala ju a dodala: ,,Davaj si
pozor a bud’ dobra. Potom vsetko dobré pojde spolu s tebou zivotom.*

S tymito slovami naposledy zatvorila svoje o¢i. Ked’ ju odnasali do hrobu,
dievca kracalo za rakvou a horko plakalo. Uctila si jej poslednii pamiatku.

Po tomto Zilo dievéa v malej chaltpke plne samotné. TaZko pracovala,
priadla, tkala, a Sila. Zdalo sa, ze pozehnanie svojej krstnej mamy jej prinieslo
vela osohu. Canu mala nadosta¢ a zdal sa byt’ vel'mi dobry a kvalitny. Ked’
tkala koberec, latku, alebo uSila koSel'u, vzdy si bola ist4, ze najde vd’aéného
zakaznika, ktory jej dobre zaplati. Takze nielenZe netrpela nudzu, ale 1 vedela
pomdct’ tym, ktori to potrebovali.

I stalo sa, Ze toho Casu cestoval po celej krajine kral'ov syn. Hl'adal si
nevestu. Nemohol si zobrat’ chudobnu Zenu a ani si nezelal zosobasit’ sa
s bohatou. Povedal: ,,Ta bude moja manzelka, ktora je zaroven
najchudobnejsia a aj najbohat$ia.*

Ked’ prisiel do dediny, kde Zila ta dievCina, tak sa spytoval, Ze ktora
Zena je tam najbohatSia a ktora najchudobnejsia. Najskor mu povedali
o najbohatSej. Potom mu povedali o najchudobnej$ej, ktorou bola mlada Zena,
ktora Zila v malej chalipke na vzdialenom konci dediny.

Bohata dievcCina sedela vo svojich najlepSich Satdch. Ked’ prisiel blizsie
kralov syn, postavila sa. ISla mu oproti a urobila hlboky zdvorily tklon. On sa
na fiu dobre pozrel. Ni€ nepovedal a odcvalal d’ale;.

Ked’ prisiel k domu chudobnej dievciny, ti nenasiel pri dverach, lebo
usilovne pracovala vo svojej izbe. Princ zastavil svojho kona a chytil ho za
uzdu. Nazrel dnu cez okno, ktorym slnko jasne svietilo dovnitra. Uvidel tam
sediet’ diev€a za svojim kolovratom, ako pracovito std¢alo vlakno.

Pozrela sa hore a ked’ zbadala kral'ovho syna, ako nazera dovnutra, cela
sa zagervenala. Sklopila o¢i a priadla dalej. Ci bolo vlakno také rovné, ako

(4



zvycCajne, tazko povedat’. Ale pokracovala v pradeni, az pokym kralov syn
neodiSiel. Potom pristupila k oknu a roztvorila na iom mreZe, vraviac: ,,Izba je
takd hortica,” a pozerala za nim tak dlho, pokym bolo vidno biele pierka na
jeho klobuku.

Potom si sadla ku svojej praci a znovu priadla. Pritom si zacala spievat’
pesnicku, ktora tak ¢asto pocula od svojej krstnej mamy, zatial’ ¢o pracovala.
Tak teraz jej priSla na mysel’ a zacala si ju spievat’:

,, Vretena, vretena. KdezZe si? Vrat’ sa moja laska, stratena snad’ nie si.*

Hra, ajhl'a! Vreteno sa jej vySmyklo z ruky a ponahl’alo sa z izby von.
Ked’ sa dostato¢ne prebrala z prekvapenia, pozerala, ako vreteno tancovalo
veselo ponad polia a t'ahalo za sebou dlhu zlatisti nit’. Vel'mi skoro sa jej
stratilo z pohl'adu.

Diev¢ina stratila svoje vreteno. Zobrala ¢Inok, sadla si za tka¢sky stav
a zaCala tkat’. Medzitym vreteno tancovalo sem a tam. A prave, ked’ bolo na
konci svojej Zlatistej nite, si ho v§imol kralov syn.

,,Coze to vidim?“ zvolal. ,, Toto vreteno sa mi snaZi ukazat’ cestu.“ Tak
otocil svojho kona a cvalal spat’ pozdiz zlatej nite.

Medzitym si dievca tkalo a spievalo:

,,Clnok, tkaj dobrt siet’ a hustdl. Prines moju lasku pod tito strechu
pusti.

Clnok jej okamzite vyskoéil z ruky. S jednym skokom bol pri dverach.
Na prahu dveri zacal tkat’ najkrajsi koberec, aky kto len videl. Ruze a l'alie
kvitli po oboch strandch. Uprostred spleti boli zajace a kraliky, ktoré po om
bezali. Jelene a srny nazerali spoza krovia. Zatial’ ¢o na ich hornych konaroch
sedeli vtaky s nadhernym perim. Vyzerali tak Zivo, ako keby niekto oCakaval,
7e zadnu spievat’. Clnok tkal z jednej strany na druht a zdalo sa, Ze pokrovec
rastol a tkal sa sam od seba.

Ked’Ze sa jej ¢Inok vySmykol z ruk, sadla si, ze bude §it’. Vzala ihlicu
a spievala:

,Ihlica, ihlica, §1, ako len vladzeS. Moja izba nech je vesela, ako moja
nadej.

A ihlica sa jej hned’ vySmykla z ruk a lietala po izbe ako blesk. Jeden by
si myslel, Ze to pracoval nejaky neviditeI'ny duch. Behom chvilky bol stol
a lavice pokryté zelenym pot’ahom, stolicky zamatom, a na oknach viseli
elegantné hodvabne zaclony. Ihlica sotva urobila posledny steh, ked’ diev¢a
vykuklo z okna a v§imlo si perie na klobtku kral'ovho syna, ktory nasledoval
naspét’ vreteno so zlatou nit'ou.



Vyskocil z kona a kracal po pokrovci rovno dovnuitra domu. Ked’ vosiel
dnu, tam pred nim stalo dievca, ktoré sa Cervenalo ako ruza. ,, Ty si
najchudobnejsia, a predsa najbohatsia,” povedal. ,,Pod’ so mnou, bude§ moja
nevesta.

Nepovedala ni¢, ale podala mu ruku. Potom ju pobozkal. Vyviedol ju
von. Vydvihol juna svojho kona a vzal do svojho kralovského palaca. Tam sa
konala svadba s vel'’kou radost’'ou.

A vreteno, ¢Inok a ihlica boli starostlivo umiestnené ku kral'ovskym
klenotom, kde ich mézu l'udia vidiet’ az doteraz.

@[ Grimm]



4. Hadanka **(1,0k=1000 slov)

Syn jedného kral'a mal vel'ké poteSenie cestovat’ po svete. Tak sa vybral na
cesty. Zobral so sebou len jedného déveryhodného sluhu. Jedného dia prisiel
do velkeho lesa. Vecer sa uz zat'ahoval a nemohol najst’ nikde Ziadne utocisko,
kde by prespal a stravil noc. Zrazu uvidel diev¢a, ako 15lo k malému domu.
Ked’ diev¢ina prisla blizsie, v§imol si, Ze je aj mlada, aj pekna. Prihovoril sa
jej a povedal: ,,Drahé diet’a, mohli by sme, ja a moj sluha, stravit’ noc v tomto
dome?*

.0, ano,* povedalo diev€a smutnym hlasom, ,,m6zete, ak chcete. Ale
neradim vam tak urobit’. RadSej ani nechod’te dovnutra.*

,Preco nie? spytal sa kral'ov syn.

Diev¢a si povzdychlo a odpovedalo: ,,Moja macocha sa zaobera ¢iernou
magiou a nie je vel'mi priatel’skd voc¢i cudzincom.*

Princ 'ahko uhadol, Ze prisiel k domu bosorky, ale ked’Ze uz bola celkom
tma, nemohol pokracovat’ v ceste. Okrem toho sa vobec nebal, tak vstipil dnu.

Stara Zena sedela v kresle blizko ohnia v kozube. Ako vstupili cudzinci
dnu, pozrela na nich svojimi ¢ervenymi oami. ,,Dobry vecer,* zaSomrala
a predstierala byt’ k nim celkom priatel’'ska. ,,Sadnite si u mna.*

Rozkurila ohen, na ktorom sa varilo nie¢o v malom hrnci. Ale jej
nevlastnd dcéra pocestnych uz potajme varovala, aby nejedli a nepili v dome
vobec ni¢, lebo vsetko, Co varila stard zena, bolo vel'mi jedovaté.

ISli do postele a spali hlbokym spankom az do rana. Ked’ boli rano
pripraveni odist’, kral'ov syn uz nasadol na kona, vtedy vySla za nimi stard Zena
a povedala im: ,,PoCkajte chvil'u. Dam vam trochu vina na posilnenie.* Zatial’
o to i8la zobrat, kral'ov syn odcvalal pre€. Sluha, ktory si eSte len uvdazoval
sedlo, tam bol sam, ked’ sa bosorka vratila.

,,Vezmi toto svojmu panovi, povedala. Ale ako tak hovorila, fl'asticka
praskla a jed sa vylial na konia. Ten jed bol taky silny, ze ibohé zviera kleslo
na zem a v momente bolo mrtve. Sluha bezal za svojim panom a povedal mu,
co sa stalo. Nezelal si prist” aj o sedlo, tak sa vratil pon. Ked’ sa vratil, uvidel,
ako na mrtvom tele sedi krkavec a d’obe domnho. ,,Ktovie, ¢1 budeme mat’ dnes
nieco lepSie na jedenie, povedal sluha. Zastrelil krkavca a odniesol ho so
sebou.

Cvalali d’alej cez les, ktory nemal konca-kraja. Noc ich zastihla prave
vtedy, ked’ prechadzali povedla hostinca, do ktorého vosli. Sluha dal



hostinskému krkavca, aby im z neho spravil ve€eru. Do hostinca pravidelne
chodievala banda vrahov a zlodejov, dokonca aj stara bosorka mala vo zvyku
tam chodievat’.

Ked’ tma pokrocila, objavilo sa tam dvanast’ tychto zabijakov, ktori
cheeli zabit’ a oltpit’ tychto cudzincov. AvSak predtym, ako sa dali do prace, si
sadli k stolu a zacali jest’ vyvar z misa krkavca, v ktorom sa dusil na pare.
Sotva si vSak dali zopar lyZic, padli na zem mftvi. PretoZe jed sa dostal z kona
do krkavca a z neho do vyvaru. Tak v celom dome nezostal nikto nazive, len
hostinského dcéra. Ona bola dobra a slusne vychovana. Nemala ni¢ do ¢inenia
so zabijakmi.

Otvorila vSetky dvere a ukazala cudzincom vSetky poklady, ktoré
nahromadili zlodeji. Ale princ jej povedal, aby si ich nechala pre seba,

a odcvalal d’alej so svojim sluhom.

Potom, ako cestovali nejaky Cas, sa dostali do mesta, kde Zila krasna, ale
vel'mi arogantna princezna. Vyhlasila, Ze ten, kto jej da takt hadanku, ktort
nebude vediet’ uhddnut’, sa stane jej manzelom. Ale ak ju uhadne, tak ten
napadnik pride o hlavu. PoZzadovala, aby mohla tri dni premyslat’ nad
hadankou. Ale bola taka bystra, ze ich vzdy uhadla v ovel’a kratSom Case.
Devit’ zaujemcov o jej ruku uz prislo o zivot. Ked’ tam prisiel kral'ov syn, bol
taky oCareny jej krdsou, ze sa rozhodol riskovat’ svoj Zivot v nadeji, Ze ju
ziska.

A tak prisiel pred fiu a predniesol jej svoju hadanku: ,,Co je to? spytal
sa. ,,Nikto nezabil nikoho, a predsa bolo dvanast’ zabitych?*

Princezna vobec nevedela, o by to mohlo byt’. Stale nad tym
premyslala a myslela na to. Prezrela vSetky svoje knihy hadaniek a zahad, ale
nenasla ni¢, €o by jej bolo pomohlo. Bola v koncoch so svojim rozumom.
Ked'Ze nedokazala prist’ na hadanku, prikazala svojej sluzke, aby sa vkradla
v noci do princovej izby a nac¢uvala. Myslela si, ze bude hovorit’ zo sna
a prezradi tajomstvo. Ale Sikovny sluzobnik zaujal miesto svojho pana. A ked’
prisla sluzka, strhol z nej plast’, do ktorého bola zahalena, a vySl'ahal ju bicom.

Na druhy deii poslala princezna za nim svoju dvorni damu. Dufala, Ze ta
uspeje lepSie. Ale sluha jej stiahol plast’ a tiez ju vyslahal biCcom a vyhnal
prec.

Na treti den si kralov syn pomyslel, Ze je uz v bezpeci. Tak si I'ahol do
svojej postele. No uprostred noci prisla k nemu sama princezna odeta
v tmavom Sedom plasti a sadla si vedl'a neho. Ked’ si myslela, Ze uz tuho spi,
prihovorila sa mu v nadeji, Ze jej odpovie uprostred svojho sna tak, ako



zvykni l'udia. LenZe on bol tUplne pri vedomi a nespal. VSetko pocul a rozumel
kazdému jej slovu.

Vtedy sa ho spytala: , Nikto nezabil nikoho. Co je to?* a on jej
odpovedal: ,, Krkavec, ktory sa zivil na otrdvenom kotiovi.*

Pokracovala: ,,A predsa bolo dvanast’ zabitych. Co je to?,.To je
dvanast’ vrahov, ktori jedli otraveného havrana a zomreli z toho.*

Hned’ ako poznala hadanku, pokusila sa vykiznut’ z izby pre¢. Ale princ
drzal jej plast tak pevne, ze ho musela nechat’ za sebou.

Nasledujuce rano princezna oznamila, Ze hadanku uhadla. Poslala po
dvanast’ sudcov, pred ktorymi to vyhlasila. Ale mlady muZz prosil, aby bol tiez
vypocuty, a povedal: ,,Pri§la ku mne v noci, aby sa ma pytala. Inak by hadanku
nikdy nevedela uhadnut’.*

Sudcovia povedali: ,,Prineste nam nejaky dokaz.* Tak sluha vytiahol tri
plaste. A ked’ sudcovia uvideli Sedy plast, ktory zvykla princezna nosit’,
povedali: ,,Nech je ten plast’ vysity zlatom a striebrom. Bude to tvoj svadobny
plast’.*

A tak princ, ktory tak rad cestoval, si napokon nielenze zachranil zivot,
ale si naSiel aj nevestu a princeznq, s ktorou sa zosobasil, a zije s fiou az
doteraz.

@[ Grimm]



5. Pribeh bystrého krajCira **(1,0k)

Kde bolo, tam bolo, za siedmimi horami a dolami vel'mi davno zila
mimoriadne hrdé princezna. Ked’ sa nejaky napadnik zacal zaujimat’ o jej ruku,
dala mu hadanku alebo vel'mi t'azki otazku, ktorii musel uhadnut’. Ak tak
neurobil, bol vyhnany z mesta s opovrhnutim a vysmechom. Verejne vyhlasila,
7e vSetci mozu prist’ a vyskiSat’ svoje zru€nosti. A Ze ktokol'vek uhadne jej
hadanku, stane sa jej manzelom.

I stalo sa, Ze zili spolu traja kraj¢iri. Dvaja starsi z nich si mysleli, Ze po
uspesnom usiti tol’kych jemnych a silnych stehov, ktoré vzdy urobili spravne,
si boli isti, ze hddanku bez t'azkosti uhadnu. Tretim kraj¢irom bol mlady,
lenivy uli¢nik, ktory sa dobre nevyznal vo svojom remesle. Ale on si myslel,
7e teraz pri hom urcite bude stat’ Stastena, pretoZe ak nie, ¢o sa s nim potom
stane?

Ti d’alsi dvaja mu povedali: ,, Ty len zostait doma. S tym tvojim malym
kiskom mozgu vel’a toho nenarobis.* Maly krajc¢ir sa vSak nenechal
zastraSovat’ a povedal, ze tiez vysktSa svoje Stastie, a vybral sa spolu s nimi,
akoby mu patril cely svet.

Traja krajCiri prisli na krdlovsky dvor pred princeznu, kde sa sami
riadne uviedli, a prosili, aby predniesla svoje hadanky, vraviac: ,,Pretoze tu su
konecne ti pravi muzi s takym presnym dovtipom a bystrym rozumom, ze
s nami moZete navliect’ ihlu ako s vldknom.

Vtedy povedala princezna: ,,Mam na hlave dva r6zne druhy vlasov. Ake;j
farby su?

,,Ak je to vSetko, povedal prvy krajcir, ,,su s najvac¢Sou
pravdepodobnost’ou Cierne a biele ako napriklad druh latky, ktort nazyvame
korenie a sol’.*

,Nespravne,* povedala princezna.

,Potom,” povedal druhy kraj¢ir, ,,ak nie s Cierne a biele, bezpochyby
su Cervene a hnedé ako nedel'ny kabat mojho otca.*

,»Znova nespravne,” povedala princezna. ,,Teraz nech hovori ten treti.
Vidim, Ze si mysli, Ze o tom vie vSetko.*

Nuz mlady kraj¢ir odvazne vystapil dopredu a povedal: ,,Princezna ma
na hlave jedny strieborné a druh¢ zlaté vlasy, a to su tie dve farby.*

Ked’ to princezna pocula skoro uplne zbledla, ze takmer omdlela od
strachu, lebo maly kraj¢ir zasiahol na spravnu strunu. Pritom ona pevne verila,
7e to nedokaze uhadnut’ ziva dusa. Ked’ sa prebrala z mrakot, povedala: ,,Len



sa nete§ predCasne. ESte si ma neziskal. Musi§ najskor urobit’ eSte jednu vec.
Dole v stajni je medved’, s ktorym musis stravit’ noc. A ked’ rdno vstanem
a zistim, Ze si stale nazive, az potom sa méze$ so mnou ozenit’.*

Celkom ocakavala, Ze sa tymto krajcira zbavi, pretoZze medved nikdy
nenechal nikoho, kto sa dostal do dosahu jeho pazirov, nazive. AvSak krajcir
vobec nemyslel na strach. Nebal sa a veselo vyhlasil: ,,Statocne sa odvazit’ je
polovicou vitazstva.*

Ked’ nadisiel vecer, vzali ho do stajne. Medved’ sa ho pokusil hned’
vricne privitat’ velkymi labami. ,,Jemne, jemne,* povedal krajcir. ,,Ja t'a
coskoro naucim byt’ pokojnym,* a vytiahol z vrecka za hrst’ vlasskych orechov.
Zacal ich luskat’ a jest’. Ako keby nepocit'oval ziaden strach a uzkost pred
medved'om. Ked’ to medved’ uvidel, zacal sam tuZit’ po niekol’kych orechoch.
Krajcir vlozil ruku do vrecka a dal mu za hrst’, ale boli to kamienky, a nie
orechy. Medved’ si ich hodil do ust, ale akokol'vek sa snazil, nepodarilo sa mu
ich rozlusknut'. ,,Do Certa,” pomyslel si medved’, ,,aky hlupy pochabel’ len
musim byt’, ked’ nedokdZem ani rozlasknut’ maly orieSok.* Tak povedal
krajcirovi: ,,Pocuj! Rozltsknes mi moje orechy, vSakze?*

,»S1 mily kamos,* povedal krajcir. ,,Ale mat’ také velke Cel'uste, ako ty,
je uplne zbyto¢né, ked’ nevies nimi rozlasknut’ vlassky orech!* Vzal kamen,
rychlo ho vymenil za orieSok a praskol ho. Za okamih sa otvoril.

,,Skusim to znova,* povedal medved'. ,,Ked’ vidim, ako I'ahko sa to da
urobit’, pa¢i sa mi to a musim to zvladnut’ aj sam.*

Kraj¢ir mu dal teda zopar d’alSich kamienkov. Medved’ si z chuti do nich
zahryzol, kol’ko sa len dalo, ale zase bez uspechu. Nepodarilo sa mu
rozltsknut’ ani jeden.

Teraz krajCir vybral malé husle a zacal si na nich hrat’. Ked’ medved’
pocul hudbu, nemohol si pomdct’ a zacal tancovat’. Po nejakom Case bol taky
poteSeny, ze povedal krajCirovi: ,,Pocuj! Je hranie na husle tazké? ,,Je to len
Cisto detska hra,* odpovedal krajcir. ,,Pozri sa sem! Stla¢iS§ struny prstami na
l'avej ruke a pravou rukou na nich hras slacikom. Takze potom to uz ide tak
I'ahko, ako sa len da. Hore a dole, fidli, fidl1, fidli.*

,Ach, zvolal medved’, ,,prial by som si, aby som vedel takto dobre hrat’
na husliach. Potom by som si mohol zatancovat’ vzdy, keby som mal naladu. Co
s1 mysli§ Dal by si mi nejaké lekcie?*

,,S najvacsou radost’ou,* povedal krajcir, ,,ak si na to dost’ bystry. Ale
dovol’ mi pozriet’ sa na tvoje laby. Drahy moj, tvoje nechty su strasne dIhé.
Musim ich najskor orezat’.* Potom vzal dve klady, poloZil mu laby medzi ne



a pevne pritiahol. ,,Teraz len poc¢kaj, kym si vezmem noZnice,* povedal
a nechal medved’a vr€at’ a zarit’ z celej duse, zatial’ ¢o on si 'ahol v rohu
a tvrdo zaspal.

Ked’ princezna pocula v ti noc vré¢at’ medved’a tak hlasno, bola si ista,
ze huc¢i radost'ou a muci krajcira. Nasledujuce rano vstala celkom vesela a bez
starosti. Ale ked’ pozrela smerom na stajne, tam stal kraj¢ir pri dverdch sviezi
a 7ivy ako ryba vo vode.

Po tomto uz nebolo moZzné porusit’ sl'ub, ktory tak verejne urobila. Tak
kral’ nariadil kralovskému kociSovi, aby ich zobral oboch do kostola na sobas.

Ked’ vchadzali do koca, dvaja nest’astni krajciri, ktori zavideli St’astiu
mladSieho, 1811 do stajne a odskrutkovali medved’a. Ten sa odtrhol, Siel k vozu
a zurivo pritom penil. Princeznd pocula jeho fucanie a rev, a cela vystraSena
zvolala: ,,0, drahy! Medved’ sa vali ku nim a ur¢ite nas chyti a dolame.
Krajcir sa toho vobec nenal’akal. Pokojne sa postavil na hlavu, vystrel nohy
z okna voza a zavolal na medved’a: ,,Vidis tieto klady? Ak sa ihned’ nevratis
domov, behom chvil’ky ti do nich zaskrutkujem tvoje laby.*

Ked’ to medved’ uvidel a zacul, oto€il sa na mieste a bezal prec tak
rychlo, ako ho jeho nohy vladali uniest’. Kraj€ir iSiel potom bez obav do
kostola, kde sa on a princezna vzali. Odvtedy si zili spolu $t’astni a veseli ako
Skovranok. Kazdy, kto neveri tomuto pribehu, musi zaplatit’ jeden dolar.

@[ Grimm. ]



6. Tri medvede **(1,0k)

Kde bolo, tam bolo, zili si raz spolu tri medvede. Byvali vo vlastnom dome
hlboko v lese. Jeden z nich bol maly - Medvedik, prostredne vel'k4 bola jeho
matka - Medvedica, a najvacsi bol najstarsi z nich, teda otec - Medved’. Kazdy
z tychto medved’ov mal vlastny hrniec na kasu. Maly hrn¢ek bol pre malého
Medvedika. Stredne vel’ky hrniec bol pre Medvedicu. A najvacsi hrniec bol
pre najvacsieho, ozrutdnskeho Medved’a. Kazdy z nich mal aj vlastnu stolicku
na sedenie. Mala stolicka bola pre malého Medvedika. Stredne velka stolicka
bola pre Medvedicu. A vel’ka stoli¢ka bola pre obrovského Medved’a. Kazdy z
tychto medved’ov mal svoju vlastnl postel’, v ktorej spaval. Najmensi
Medvedik mal najmensSiu postielku. Matka Medvedica mala stredne vel'ka
postel’. A otec Medved’ mal najvacsiu, obrovsku postel’.

Jedného dna, hned’ ako si urobili kasSu, naliali ju do svojich hrncov na
kasu. Potom sa i$li poprechadzat’ do lesa, aby im kaSa medzitym vychladla
a nepopalili si takou horticou svoje usta. Zatial’ Co sa tri medvede prechadzali
v lese, mald stard Zena prisla k ich domu. Najskor nazrela dnu cez okno, potom
cez kI'i€ovu dierku. Ked’Ze vnutri v dome nikoho nezbadala, nadvihla zapadku
na dverach a vosla dnu. Urcite to nebola dobra, Cestna stard Zena. Bohuzial’
dvere neboli zamknuté, pretoze tieto tri medvede boli dobré medvede. Nikdy
nikomu neublizili ani nikoho nenapadli. A nikdy sa im nestalo, Zeby im chcel
niekto ublizit’. Tak stard Zena otvorila dvere a vosla dnu. Vel'mi sa potesila,
ked’ zbadala kasSu na stole. Keby to bola dobra mala zena, pockala by pokym
sa vratia medvede domov. A potom by jej mozno z tej kaSe trochu nabrali
a pozvali ju naranajkovat’ sa s nimi. Lebo to boli veI'mi dobré medvede. Mali
trochu drsné sposoby, ale u medved’ov sa to da celkom ocakavat’. Napriek
vSetkému, ¢o sa vie o medvedoch, tieto boli dobrosrde¢né a pohostinné.
AvSak tato zl4 stard Zena, bola vel'mi drza. Mala nehanebné spdsoby
a obsluzila sa tam, ako keby bola doma.

Najprv ochutnala kasu velkeho Medved’a. Ta bola pre nu prilis hortca.
Vel'mi si pritom zahreSila do krupice a Skorice. Potom ochutnala kasu
Medvedice. T4 bola zase prilis studena. Ponadavala si eSte horSie do kurnika
a Sopy. Napokon ochutnala kaSu z najmensieho hrnceka. T4 nebola ani studena,
ani hortica. Bola presne tak akurat. Tak jej ta kaSa zachutila, Ze zjedla vSetko,
¢o mal na ranajky maly Medvedik. Ale nevychovana stard Zena musela aj teraz
vrcat’ neslusne. ,,Drobizg jeden nepodareny. Taka dobra kasa, a pritom taky
maly hrncek.* PretoZe sa nenajedla dosyta.



Potom si checela sadntt’. VyskiiSala najskor vel’ku stolicu obrovského
Medved’a. Lenze ta bola pre fu prili§ tvrda. Tak si potom sadla na prostredne
vel’ka stolicu ur¢ent pre Medvedicu. Ta bola pre fu az prili§ mikka. Napokon
sa usadila v nayjmensej Medvedikovej stolicke. AvSak pod jej tarchou sa
stolicka rozpadla a ona sa ocitla na dlaZke na zemi. Neslu$na stara Zena hodila
nesluSny uskl'abok a zac¢ala zlomysel'ne nadavat’ na vSetkych, na koho si len
spomenula.

Po chvili, ked’ sa trochu upokojila, i§la hore po schodoch, kde mali
medvede spalnu, v ktorej spavali. Najprv si 'ahla do vel'kej Medvedove;j
postele. Ale ta sa jej zdala byt prili§ vysoka. Tak si I'ahla do postele
Medvedice. Aj ta sa jej zdala pre nu eSte privysoka. Napokon prisla
k Medvedikovej postiel’ke. Pohodlne sa v nej vystrela, bola jej akurat. Zakryla
sa a behom chvil’ky spokojne zaspala.

O tomto Case si tr1 medvede mysleli, Ze ich kasa by mala byt’ uz
dostatocne vychladena. Nuz sa vratili domov na ranajky. Mal4 stara Zena
nechala lyzicu zastr¢eni v Medvedovej kasi. Ten zvrastil oboc¢ie a nahnevane
povedal: ,,Niekto ochutnal z mojej kaSe!* povedal ozrutny vel'ky Medved’ so
svojim hrubym, drsnym hlasom. Ked sa Medvedica otocila, zbadala, ze 1 v jej
kasi je lyzica a niekto z nej jedol. Povedala: ,,Niekto ochutnal aj z moje;j
kase!* Boli to len drevené lyZice. Keby to boli strieborné lyZice stard zena by
ich urcite ukradla a stréila do vrecka.

Vtedy sa ozval maly Medvedik. V hrnci na kasu mal sice lyzicku, ale
kase tam nebolo ani za malu lyZicku. Zvolal: ,,Niekto jedol aj z mojej kase
a dokonca ju celu zjedol!* A malému Medvedikovi sa az o¢i zaleskli slzami.

Vtedy si tri medvede povedali, Ze musia poriadne prehl’adat’ celi
chaltupku. 1811 hore na poschodie do svojej spalne. Vel’ky Medved’ si hned’
v§imol, Zze ma pokrcéeny vankus a zvolal: ,,Niekto lezal v mojej posteli!*
svojim hrubym a drsnym hlasom. Medvedica si v§imla, Ze ma na posteli
posunuty podhlavnik. Povedala: ,,Niekto lezal aj v mojej posteli.*

A ked’ sa maly Medvedik obzrel na svoju postiel’ku, zbadal podhlavnik
na svojom mieste, vankus$ na svojom mieste na podhlavniku, ale na vankasi
videl spod periny vytt¢at’ stari, o§klivl a Spinava Zensk hlavu. A ona tam
nemala €o robit’, lebo to nebol jej dom a ani ju k sebe medvede nepozvali. Tak
maly Medvedik povedal svojim vylakanym hlasom: ,,Niekto leZal v moje;j
postiel’ke a stale tam lezi.*

Stara Zena pocula zo sna drsny a hruby hlas Medved’a, ale bola
v hibokom spéanku. Tak nevedela rozoznat’, co Medved’ hovoril. Zdalo sa jej,
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